A2 GREEK: PREPOSITIONS

WITH ONE CASE

ava +accusative

ava motaudyv, up stream.  ava wacav Ty quépay, all day long. ava tpeic, by threes, three deep.

avev +genitive

avev euA@v, without friends.

avti + genitive

avti worépov gipnvi, peace instead of war.

ané +genitive

ano tijc Xaiapivog, from Salamis.

&YyVg +genitive

£yyVg Tijc mOAemc, near the city.

€ig +accusative

gig v AtTuKi)y, into Attica. gig kapav, at the right time. gig 0ékatov, up to ten. &ig T60¢ fjkw, I have come for this purpose.

€K, &€ +genitive

ek Xmaptng, out of Sparta. £k TovTMV, after this. &€ ioov, equally.

&v +dative

&v toic AOnvaug, in Athens. év toig I[Iépoaic, among the Persians. év toOt®, meanwhile... év kap®, at the right time.

gveka +genitive

gveka Ti|g ¢Aev0epiag, for the sake of freedom: or Tijg éAev0Bepiog Eveka.

péypL +genitive

péypr tijg Oahdoongc, as far as the sea. péypr €mg, until dawn.

v +genitive

iy 1OV Bappapov, except barbarians.

npo +genitive

npo TAOV Bvpadv, before the doors. wPo Tijg pdyme, before the battle.

o6VV +dative

oLV iy, in company with us. Vv 0goig, with the help of the gods.




A2 GREEK: PREPOSITIONS

WITH MORE THAN ONE CASE

Kot +accusative

KoT0 Totopdv, down stream. kotd yijv Kai 0dhaccayv, by land and sea. katd dOvapry, to the best of one's ability.
KOT0 TOVG VOpovg, in accordance with the laws.  ka®’ uépav, daily. 0 kot €ug, as far as [ am concerned.
kata [livoapov, according to Pindar. wwoélv ELelv KaTh KpaTOC, to take a city by storm.

KOt +genitive

T KOTd Vi, things below the earth. katd méTpog meoely, to fall from a rock. kot TS KEPUAiS KaTayEly, to pour on the head.
Aéyewv KaTh TIvOG, to speak against someone. woOMyY Kot  aKpog ore@Oeipay, to destroy a city utterly.

napa +accusative

napa. Tov faciréa, to the king's court. mapa Tov woTApov, along the river. mwapd véopov, contrary to the law.
nap’ Ohiyov anéBave, he all but died.

napa +genitive

napd Tod faciriémg, from the king's court.

napd +dative

napa Td Paciiel, in the king's presence, at his court.

oW +accusative

ou TovTo QeVYEL he is exiled on account of this. o woAra, for many reasons.

owd +genitive

ow Tijg ydpag mopevovtal, they are marching through the country. o woArod, at a great distance or after a long time.
0w mévte 1@V, every five years. 010 @uhiag iéva, to get on friendly terms. 8" ayyéhov Aéyery, to speak through a messenger.
o Tayovg, with speed.

npog +accusative

POG TV Vijoov, to or towards the island. wpog yéprv, with a view to pleasing. mpog Biav, forcibly.
npog tovta, therefore, in view of this.

npog +genitive

nPog TOV molepimv, in the enemy's favour. wpog Be@v, in the name of the gods.

npog +dative

POg TM moTON®, at or near the river. pog TovTOLS, in addition to this.

NeTa +accusative

peTa TovTO, after this. petd Tov molepodv, after the war.

NETA +genitive

peta Tovtov, with these men.
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WITH MORE THAN ONE CASE cont'd

e 4

V7O +accusative

iévar Vo 10 omiAaiov, to go down into the cave. ¥mo vokta, just before night.

e 4

V7o +genitive

070 Tod Pacriimg énpdyOn, it was done by the king.

e 4

V70 +dative

V7o T® TElYEL, close under the wall. Vo Toig avOpmmorg, subject to men.

&mi +accusative

€Ml TOVGg ToAENiOVG, against or towards the enemy. T0 &’ £ué, so far as depends on me. ®g éxi T0 wOAY, for the most part.

emi +genitive

émi Tpomélng, on the table. émi tijg Na&ov, in the direction of Naxos. &€¢’ inmov, on horseback.
émi 1oV Kvpov, in the time of Cyrus.

&mi +dative

emi 1] OahdTTn, on the sea. yaipew émi T Q1Aig, to rejoice in friendship. &mi TovToLS, On these conditions.
emi 1® Kvpo, in the power of Cyrus.

apei +accusative

oi ap@i [piapov, those around Priam, i.e. Priam and his train. apei tov yeyudva, around wintertime.

apei +genitive

apei yovaikdg, for the sake of a woman.

nepl +accusative

nepl TV ATTIK1Y, all around Attica. oi wepi tov Kprriav, Critias and his party. émAital wepi £katdv, about 100 hoplites.
givan epi T, to be engaged in something.

nepi +genitive

nepl Ti|g apeTiic, on the subject of excellence. mepi worhod moreioOm, to reckon of great importance.

VAEP +accusative

vaep Alyvrrrov iévan, to go beyond Egypt. vaép dvvapuy, beyond one's power.

VAEP +genitive

Mpuny kot ToMg vep avtov, a harbour and a city above it. péyeocOo vVEp Tijg TaTPidog, to fight for one's country.

Some adverbs can be used as prepositions. If so, they usually take the genitive: petagv, between; évtog, elom, within; €kt6g, outside of.
The adverb @pa, at the same time as.., takes the dative, in such phrases as éua T@® Npu, at the return of spring.




